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*Г. А. Кузембаева
Қ. Жұбанов атындағы Ақтөбе өңірлік университеті, 
Қазақстан Республикасы, Ақтөбе қ.

ҚАЗАҚ ЛИНГВОМӘДЕНИЕТІНДЕГІ «ЕҢБЕК» 
АССОЦИАТИВТІ ӨРІСІ

Әртүрлі мәдениеттерде елдің дамуы және жеке тұлғаның өмірі 
мен іс-әрекет етуіне тікелей қатысы бар еңбек негізгі құндылықтар 
қатарына жатады. Алайда, сол мәдениеттерде еңбектің 
концептуалдануы адамның дүниетанымы мен қоршаған дүниені 
тануы арасындағы басқа мәдениет өкілдерінен айырмашылығымен 
айқындалады. Орыс тілі мен мәдениеті өкілдері үшін еңбек тарихи 
тұрғыдан байлыққа жетуге бағытталмаған адамның маңызды 
іс-әрекеті болса, американдық лингвомәдениетте еңбек жақсы 
қаржылық жағдай, белгілі бір өмір деңгейін сақтау үшін емес, рахат 
алу үшін жұмыс істеуге мүмкіндік береді. Ал неміс азаматы үшін еңбек 
тәртіп пен ұқыптылық, жұмысқа жауапкершілікпен қарау және 
ептілік секілді ұғымдардан тұрады. Осыда тұрғыда, бұл зерттеудің 
мақсаты қазақ тілі мен мәдениеті өкілдерінің тілдік санасында 
еңбектің концептуалдануын, оның этномәдени ерекшеліктерін 
айқындау және оны ассоциативті өріс түрінде бейнелеу болып 
табылады. Негізгі зерттеу әдісі 225 қазақ тілі мен мәдениеті 
өкілдерінің арасында өткізілген еркін ассоциативті эксперимент 
болды. «Еңбек» ынталандырушы сөзін қолданып өткізілген еркін 
ассоциативті эксперимент нәтижесінде ЕҢБЕК ассоциативті өрісі 
(300/95/53) қазақ тілдік санасында еңбектің күнделікті, ауыр, өмірлік 
жұмыс / адал, көп тер төгіп, болашағың үшін жұмыс жасау, маңдай, 
қара, таза төккен тер / көп тер төгу, ақша табу сияқты ұғымдармен 
ассоциацияланатындығын айқындады.

Кілтті сөздер: еңбек, қазақ тілі, мәдениет, психолингвистикалық 
тәсіл, тілдік сана, еркін ассоциативті эксперимент.
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Кіріспе
Білімнің адами өзекті заманында тілдік сананы психолингвистикалық 

зерттеудің маңызы артып келеді. Адамның тарихты, әдебиетті, тіл мен ұлттық 
дәстүрді айқындайтын белгілі бір мәдениетке жатуы оның дүниетанымы 
мен қоршаған дүниені тануы арасындағы басқа мәдениет өкілдерінен 
айырмашылығын анықтайды [1]. Ғалымдар ұғымдардың мағыналық 
қасиеттері лингвистикалық және мәдени тұрғыдан ерекше екендігімен 
келіседі [2; 3]. Қазіргі психолингвистикада ассоциативті эксперимент арқылы 
мәдени концептілерді айқындау кеңінен орын алып отыр [4; 7].

Қазақ тіл білімінде Қазақстан Республикасында тұратын этностардың 
тілдік санасын зерттеу үшін жаппай ассоциативті эксперименттер 
жүргізілді [8; 9]. Алайда, бұл мәселенің маңыздылығы бүгінгі күнге 
дейін зерттеушілердің қазақ мәдениеті құндылықтарының этномәдени 
ерекшеліктерін зерттеуге тиісті көңіл бөлмеуімен айқындалады. 
Құндылықтардың қоғамдағы орны мен рөлін нақты ғылыми тұрғыдан 
түсінбей, қоғамның аксиологиялық негіздерінің мәні мен сипаттамаларын 
және құндылық сезімді қалыптастырушы өзекті анықтамай қоғамның одан 
әрі дамуын болжау мүмкін емес [10].

Еңбек көптеген мәдениеттерде ел үшін де, жеке тұлға үшін де маңызды 
негізгі құндылықтар қатарына жатады. Орыс тілі мен мәдениеті өкілдері 
үшін еңбек тарихи тұрғыдан материалдық әл-ауқатқа, әсіресе байлыққа 
жетуге бағытталмаған ең маңызды іс-әрекет болып табылады [11]. Алайда, 
американдық лингвомәдениетте еңбекке көзқарас қарама-қайшы: жақсы 
қаржылық жағдай белгілі бір өмір деңгейін сақтау үшін емес, рахат алу 
үшін жұмыс істеуге мүмкіндік береді [12]. Неміс азаматы үшін еңбек 
көптеген маңызды ұғымдардан тұрады: тәртіп пен ұқыптылық, жұмысқа 
жауапкершілікпен қарау және ептілік [13]. Осы тұрғыдан, бұл зерттеудің 
мақсаты қазақ тілі мен мәдениеті өкілдерінің тілдік санасында еңбектің 
концептуалдануын, оның этномәдени ерекшеліктерін айқындау және оны 
ассоциативті өріс түрінде бейнелеу болып табылады.

Материалдар мен әдістер
Қазақ ұлттық санасында еңбектің концептуалдануын суреттеу, 

ассоциативті өрісін құру мақсатында еркін ассоциативті эксперимент 
жүргізілді. Ассоциативті эксперимент ынталандырушы (стимул) сөзге 
жауап беруде субъектілердің еркін таңдауына негізделді. Экспериментке 
қатысушылар «еңбек» ынталандырушы сөзіне ойға келген алғашқы 
сөздермен жауап беруі керек болды. 

Еркін ассоциативті эксперимент қазақ тілі мен мәдениеті өкілдерінің 
арасында өткізілді. Эксперимент сауалнамасы қатысушылардың ана тілі 
– қазақ тілінде Google Forms платформасында құрастырылып, WhatsApp 
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әлеуметтік желісі арқылы таратылды. Эксперимент кезінде зерттелушілер 
демографиялық ақпарат – өздерінің жынысын, жасын, тұрақты тұратын 
жерін көрсетуі керек болды. Содан кейін зерттелушілерге «Еңбек» сөзіне 
ассоциация беріңіз, ойыңызға келген алғашқы сөздерді жазыңыз» деген 
тапсырма берілді. Эксперимент қатысушылары 225 адамды, оның ішінде 
96 ер, 129 әйел адамды құрады.

Нәтижелер мен талқылау
Еркін ассоциативті эксперимент нәтижесінде «еңбек» ынталандырушы 

сөзіне алынған ассоциациялар жиынтығы ЕҢБЕК ассоциативті өрісін құрады. 
Барлық ассоциациялар 300 сөзді құралы, олардың ішінде 95 – әр түрлі сөз, 
53 – дара сөз.

Ассоциативті өрістің ортасы мен перифериясы қалыптастырылды. 
Өрістің ортасы ынталандырушы сөзге келтірілген реакциялардың жиі 
кездесетіндерінен тұрады, ал периферия ассоциациялардың қалған бөлігін 
білдіреді. ЕҢБЕК ассоциативті өрісінің ортасына 10 % немесе одан да көп 
пайыздық жиілік индексімен айқындалатын реакциялар енді. Өрістің жақын 
перифериясына 5-10 %, алыс перифериясына ≤5 %, шеткі перифериясына 
дара реакциялар кірді (Кесте 1).  
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1-кесте – ЕҢБЕК ассоциативті өрісі 
Орта
≥10

(күнделікті, ауыр, өмірлік) жұмыс / (адал, көп тер төгіп, 
болашағың үшін) жұмыс жасау (істеу) 55 (18,33 %)

Жақын периферия
5-10

(маңдай, қара, таза төккен) тер / көп тер төгу 29 (9,66 %), 
ақша (табу) 23 (7,66 %)

Алыс периферия
≤5

нан (табу) / еңбекпен тапқан нан тәтті / еңбектін наны 
тәтті, жалқаудын жаны тәтті 12 (4 %), (өмірлік) іс / әрекет 
/ іс-әрекет / әрекет жасау / бір іс жасау / іс-әрекеттену / 
болашағыңды ақтайтын өз-өзіңе мақтана алатындай іс-
әрекет 12 (4 %), адал / адалдық 9 (3 %), талпыныс / талпыну 
6 (2 %), мақсат / мақсатқа жету / мақсатқа жеткізетін нәрсе 
5 (1,66 %), (тапқан, адал) табыс (табу) 5 (1,66 %), (жарқын, 
отбасыңның) болашақ 5 (1,66 %), нәтиже (көру) / істің 
нәтижесі 5 (1,66 %), береке 4 (1,33 %), еңбек етсең ерінбей, 
тояды қарның тіленбей 4 (1,33 %), күрек 4 (1,33 %), күш 
(салу) / күш-жігер 4 (1,33 %), тырысу 4 (1,33 %), (физикалық 
рахатты) шаршау 4 (1,33 %), шыдамдылық / шыдау  
4 (1,33 %), адамды айуаннан ажыратушы / адамды адам 
қылатын еңбек / еңбек – ер атандырар 3 (1 %), ету 3 (1 %), 
қызмет 3 (1 %), таза / тазалық 3 (1 %), талап / талаптану  
3 (1 %), арман / өз арманың жолындағы 100 %-тің 99 %-ы 
2 (0,66 %), (адал) ас 2 (0,66 %), байлық 2 (0,66%), бәрін 
жеңбек 2 (0,66 %), білім / білімді болу 2 (0,66 %), ету па-
рыз / ету керек 2 (0,66 %), жалқаулықтан бас тарту (жеңу) 
2 (0,66 %), жарқын келешекке жол 2 (0,66 %), жеміс  
2 (0,66 %), жігер 2 (0,66 %), (түбі) зейнет 2 (0,66%), қайрат 
2 (0,66 %), қиындық 2 (0,66 %), пайда (әкелу) 2 (0,66 %), 
тәртіп 2 (0,66 %), труд 2 (0,66 %), тіршілік (ету) 2 (0,66 %), 
ырыс 2, шаруа / шаруашылық 2 (0,66 %)

Шеткі периферия
Дара ассоциация

алға ұмтылу, амал ету, ана, ақылы, бағалану керек, 
балаларын, ата-анасын асырау, бар, бейнет, бос отырмау, 
даму, дәулет, демалыс, денсаулық, еңбексүйгіштік, еңбекке 
баулу, еңбектеп жүрген бала, ептілік, ерлік, етсең емерсің, 
жалақы, жалқаулық, жетістік, кәсіби біліктілік, кәсіп, 
қозғалыс, көр, қажыр, құзырет, мамандық, маңызды, мекеме, 
молшылық, мұғалімдік, нәпсі, оқу, өзінің тұтынушылығын 
қамтамасыз ететін адам, өлшемді, өмір сүру, сәттілік, 
субботник, табандылық, табу үшін, тәжірибе, тірлік, 
тырмысу, уақыт, ұкыптылык, үзіліссіз, үй, шығармашылық, 
шыншылдық, ынта, іздену 1 (0,33 %)
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Ассоциативті өрісті талдау негізінде ассоциациялар төмендегідей 
категорияларға бөлінді:

Іс-әрекет 74 (24,66 %): (маңдай, қара, таза төккен) тер / көп тер төгу 29, 
(өмірлік) іс / әрекет / іс-әрекет / әрекет жасау / бір іс жасау / іс-әрекеттену / 
болашағыңды ақтайтын өз-өзіңе мақтана алатындай іс-әрекет 12, күш (салу) 
/ күш-жігер 4, тырысу 4, (физикалық рахатты) шаршау 4, ету 3, ету парыз / 
ету керек 2, жалқаулықтан бас тарту (жеңу) 2, тіршілік (ету) 2, алға ұмтылу, 
амал ету, балаларын, ата-анасын асырау, бос отырмау, еңбекке баулу, оқу, 
өзінің тұтынушылығын қамтамасыз ету, өмір сүру, табу үшін, тырмысу, 
тірлік, іздену;

Жетістік 65 (21,66 %): талпыныс / талпыну 6, мақсат / мақсатқа жету 
/ мақсатқа жеткізетін нәрсе 5, (жарқын, отбасыңның) болашақ 5, нәтиже 
(көру) / істің нәтижесі 5, береке 4, еңбек етсең ерінбей, тояды қарның 
тіленбей 4, адамды айуаннан ажыратушы / адамды адам қылатын еңбек / 
еңбек – ер атандырар 3, талап / талаптану 3, арман / өз арманың жолындағы 
100%-тің 99%-ы 2, (адал) ас 2, бәрін жеңбек 2, білім / білімді болу 2, жарқын 
келешекке жол 2, жеміс 2, (түбі) зейнет 2, демалыс, денсаулық, бар, даму, 
етсең емерсің, жетістік, кәсіби біліктілік, құзырет, мамандық, кәсіп, қозғалыс, 
көр, молшылық, нәпсі, сәттілік, тәжірибе;

Жұмыс 60 (20 %): (күнделікті, ауыр, өмірлік) жұмыс / (адал, көп тер 
төгіп, болашағың үшін) жұмыс жасау (істеу) 55, қызмет 3, труд 2;

Табыс 50 (16,66 %): ақша (табу) 23, нан (табу) / еңбекпен тапқан нан 
тәтті / еңбектін наны тәтті, жалқаудын жаны тәтті 12, (тапқан, адал) табыс 
(табу) 5, байлық 2, пайда (әкелу) 2, ырыс 2, ақылы, бағалану керек, жалақы, 
дәулет;

Адамдық қасиеттер 34 (11,33 %): адал / адалдық 9, шыдамдылық / 
шыдау 4, таза / тазалық 3, шаруа / шаруашылық 2, жігер 2, қайрат 2, тәртіп 2, 
еңбексүйгіштік, ептілік, ерлік, жалқаулық, қажыр, ұкыптылык, табандылық, 
шығармашылық, шыншылдық, ынта;

Еңбек объектісі 7 (2,33 %): күрек 4, мекеме, уақыт, үй;
Еңбек түрі 5 (1,66 %): маңызды, мұғалімдік, өлшемді, субботник, 

үзіліссіз;
Ауыр 3 (1 %): қиындық 2, бейнет;
Еңбек субъектісі 2 (0,66 %): ана, еңбектеп жүрген бала.
Қорытынды
Қазақ тілі мен мәдениеті өкілдерінің тілдік санасында еңбек ұғымының 

концептуалдануын анықтау мақсатында жүргізілген психолингвистикалық 
(еркін ассоциативті) экспериментті құнды ақпарат көзі және мәдени 
концептілердің ішкі мазмұнын анықтаудың тиімді құралы деп есептейміз. 
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Қазақ тілі мен мәдениеті өкілдерінің арасында өткізілген еркін 
ассоциативті эксперимент нәтижесінде «еңбек» ынталандырушы сөзіне 
алынған ассоциациялардан құралған ЕҢБЕК ассоциативті өрісінің (300/95/53) 
ортасына (күнделікті, ауыр, өмірлік) жұмыс / (адал, көп тер төгіп, болашағың 
үшін) жұмыс жасау (істеу) 55 (18,33 %), ал жақын перифериясына (маңдай, 
қара, таза төккен) тер / көп тер төгу 29 (9,66 %), ақша (табу) 23 (7,66 %) енді.

ЕҢБЕК ассоциативті өрісін талдау нәтижесінде алынған ассоциациялар 
категоризацияланды: Іс-әрекет, Жетістік, Жұмыс, Табыс, Адамдық қасиеттер, 
Еңбек объектісі, Еңбек түрі, Ауыр, Еңбек субъектісі категорияларына бөлінді. 
Категориялардың ең ауқымдылары іс-әрекет (24,66 %), жетістік (21,66 %), 
жұмыс (20 %) және табыс (16,66 %) болды.

Әртүрлі тіл мен мәдениеттердегі концептілерді анықтау және олар 
жататын халықтардың этникалық ерекшелігін зерттеу әртүрлі тілдік мәдениет 
өкілдерінің өзара түсіністік пен табысты мәдениетаралық әрекеттесуіне өз 
септігін тигізеді.

Қаржыландыру туралы ақпарат
Бұл зерттеу Қазақстан Республикасы Ғылым және жоғары білім 

министрлігінің Ғылым комитеті тарапынан қаржаландырылады (ЖТН 
AP13268778).
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АССОЦИАТИВНОЕ ПОЛЕ «ТРУД» В КАЗАХСКОЙ 
ЛИНГВОКУЛЬТУРЕ

В разных культурах труд, непосредственно связанный с 
развитием страны, жизнью и деятельностью личности, относится 
к базовым ценностям. Однако концептуализация труда в этих 
культурах обусловлена отличием мировоззрения человека, его знаний 
об окружающем мире от представителей других культур. Для 
представителей русского языка и культуры труд – исторически 
важная человеческая деятельность, не направленная на достижение 
богатства, в то время как в американской культуре труд позволяет 
работать для удовольствия, а не для поддержания хорошего 
материального положения и определенного стандарта жизни. 
Для представителя немецкой культуры труд обусловлен такими 
понятиями как дисциплина и пунктуальность, ответственность 
за работу и ловкость. В этой связт, целью данного исследования 
является описание концептуализации труда в языковом сознании 
представителей казахского языка и культуры, выявление его 
этнокультурных особенностей и моделирование ассоциативного поля. 
Основным методом исследования стал свободный ассоциативный 
эксперимент, проведенный среди 225 представителей казахского 
языка и культуры. В результате ассоциативного эксперимента, 
проведенного со словом-стимулом «еңбек (труд)», ассоциативное поле 
ЕҢБЕК (ТРУД) (300/95/53) актуализировало наиболее актуальные в 
казахском языковом сознании ассоциации – повседневный, тяжелый 
труд жизни / честный труд во благо будущего, черный, чистый, 
пролитый пот со лба, зарабатывать деньги. 

Ключевые слова:  труд,  казахский язык,  культура, 
психолингвистический подход, языковое сознание, свободный 
ассоциативный эксперимент (САЭ). 
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THE ASSOCIATIVE FIELD «LABOUR» IN THE KAZAKH 
LINGUISTIC CULTURE

Labour being directly related to the development of the country, the life 
and activities of the individual is one of the basic values in most cultures. 
However, the conceptualization of labour in different cultures is due to the 
difference in a person’s worldview, their knowledge about the world around 
from representatives of other cultures. For representatives of the Russian 
language and culture, labour is a historically important human activity, 
not aimed at achieving wealth, while in American culture, work allows 
people to work for pleasure. For a representative of German culture, labour 
is associated with discipline and punctuality, responsibility for work and 
dexterity. In this respect, this study aims to describe the conceptualization 
of labour in the linguistic consciousness of representatives of the Kazakh 
language and culture, to identify its ethnocultural features and to model 
the associative field. The main research method was a free associative 
experiment conducted among the 225 Kazakh language and culture bearers. 
As a result of the associative experiment conducted with the stimulus word 
☺еңбек (labour)», the associative field ЕҢБЕК (LABOUR) (300/95/53) 
actualized the most relevant associations in the Kazakh linguistic 
consciousness: everyday hard work of life / honest work for the benefit of 
the future, black, clean, sweat spilled from the forehead, earning money.

Keywords: labour, Kazakh language, culture, psycholinguistic 
approach, linguistic consciousness, free associative experiment.
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